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Download the app

Connect

Download the OOONO app on App 
Store or Google Play and follow the 
in-app instructions.

In the app, connect your 
smartphone with the CO-DRIVER 
to set up the device.

Start CO-DRIVER

Place and go 

Hold down the top button for about 3 
seconds to start the device.

Your CO-DRIVER is ready. Place it 
in your car and drive safely. 

1

ENGO

Quick Guide

2

3 4
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This section contains important 
information about safety, handling, 
disposal, recycling, and warranty.

Notice!

Read all safety information and 
operating instructions before using 
the product. Keep the user manual 
for future use.

IMPORTANT SAFETY 
INFORMATION
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Failure to follow these safety in-
structions could result in fire, electric 
shock, or other injury or damage to 
the device or other property. 

Do not use or store the product near 
any heat sources such as naked 
flames, radiators, ovens, or other 
devices that produce heat. 

Do not use household cleaners, 
aerosol sprays, solvents, alcohol, 
ammonia, abrasives, or compressed 
air for cleaning. 

Do not expose the device to 
moisture. 

Do not dismantle the product; there 
is a risk of electric shock. Tampering 
with or dismantling the device will 
void warranty.

Failure to follow these instructions 
could result in damage to the device 
and void the warranty. 

Do not expose batteries to fire or to 
direct sunlight. 

Do not drop your CO-DRIVER. 
Dropping it onto a hard surface 
can damage it. 

This device should not be used on 
aircrafts unless specifically permit-
ted by flight personnel. 

Do not use the device in areas where 
electronic equipment is prohibited. 

If a serious incident occurs in relation 
to this device, contact the manufac-
turer and relevant authority.

If you encounter other problems 
with your device, contact the point 
of purchase, your local distributor, or 
the manufacturer.  Visit  www.ooono.
com for contact information.

Hazard Warnings Information on
Product Safety
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SIMPLIFIED EU DECLARATION 
OF CONFORMITY

OOONO A/S declare that, in Europe, this 
product is in compliance with the direc-
tives and regulations listed below.

•	 Radio Equipment Directive (RED) 
Directive 2014/53/EU  

•	 Low Voltage Directive  
(LVD) Directive 2014/35/EU 

•	 RoHS Directive 2011/65/EU  
+ EU 2015/863  

•	 REACH Regulation EC/1907/2006 
 

•	 EU General Product Safety  
Regulation (GPSR) Regulation (EU) 
2023/988 

•	 Waste Electrical & Electronic  
Equipment, (WEEE) 2012/19/EU 
 

•	 EU Battery Regulation  
(EU) 2023/1542

The full text of the EU declaration of con-
formity is available at the following internet 
address: https://ooono.com/pages/doc
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Battery

Connection

Frequency Range

Phone Requirements

Battery life

Size

3,7 V Li-ion Rechargeable 

Bluetooth® Low Energy 

 2.400 – 2.4835 GHz ISM band 
 
Installation of OOONO app (available only 
through App Store and Google Play Store. 
See list of supported OS versions 
on ooono.com)

Up to 1 months per charge 

H: 55mm, W:55mm, D:15mm, Ø:55mm

Specifications
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This symbol indicates the manufacturer.

This symbol indicates important information 
for handling and product safety.

This symbol indicates that the user should consult 
the instructions and this leaflet, before using the product.

This symbol indicates that it is important for the 
user to pay attention to the warning notices in the user guide.

With this CE symbol, OOONO A/S confirms that the product com-
plies with the European Radio Equipment Directive 2014/53/EU, 
and meets EU standards for safety, and environmental protection.

This symbol in accordance with the EU Waste Electrical 
and Electronic Equipment (WEEE) Directive (2012/19/EU), 
indicates that this product must not be disposted of with 
regular household waste.

Warning!

This product contains small parts and may pose a choking 
hazard. Keep out of reach of children under 3 years of age.

Symbols
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App herunterladen

Verbindung

Lade die OOONO-App im App Store 
oder bei Google Play herunter und 
folge den Anweisungen in der App.

Verbinde dein Smartphone in der 
App mit deinem CO-DRIVER, um 
das Gerät einzurichten.

Starte deinen CO-DRIVER

Platzieren und losfahren

Halte die obere Taste etwa 3 Sekunden 
lang gedrückt, um das Gerät zu starten.

Dein CO-DRIVER ist einsatzbereit. 
Platziere ihn in deinem Auto und sei 
sicher unterwegs.

1

DEO

Kurzanleitung

2

3 4
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Dieser Abschnitt enthält wichtige 
Informationen zu Sicherheit, Hand-
habung, Entsorgung, Recycling und 
Garantie.

Achtung!

Lies alle Sicherheitsinformationen 
und Bedienungsanleitungen, bevor 
du das Produkt benutzt. Bewahre 
dein Benutzerhandbuch für spätere 
Verwendungen sicher auf. 

WICHTIGE 
SICHERHEITSHINWEISE
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Die Nichtbeachtung dieser 
Sicherheitshinweise kann zu Brand, 
elektrischem Schlag oder anderen 
Verletzungen bzw. Schäden am 
Gerät oder anderen Gegenständen 
führen. 

Bewahre das Produkt nicht in der 
Nähe von Wärmequellen wie offenen 
Flammen, Heizkörpern, Öfen oder 
anderen Geräten auf, die Hitze 
erzeugen. 

Verwende keine Haushaltsreiniger, 
Sprays, Lösungsmittel, Alkohol, Am-
moniak, Scheuermittel oder Druckluft 
zur Reinigung. 

Setze das Gerät keiner  
Feuchtigkeit aus. 

Zerlege das Produkt nicht; es besteht 
Stromschlaggefahr. Das Öffnen oder 
Verändern des Geräts führt zum 
Erlöschen der Garantie. 

Gefahrenhinweise



13

Die Nichtbeachtung dieser Hinweise 
kann zu Schäden am Gerät führen 
und die Garantie erlöschen lassen. 

Setze die Batterien weder Feuer 
noch direkter Sonneneinstrahlung 
aus. 

Lass deinen CO-DRIVER nicht fallen. 
Ein Sturz auf eine harte Oberfläche 
kann ihn beschädigen. 

Dieses Gerät darf nicht in 
Flugzeugen verwendet werden, 
es sei denn, das Bordpersonal 
erlaubt es ausdrücklich. 

Verwende das Gerät nicht in 
Bereichen, in denen elektronische 
Geräte verboten sind. 

Bei einem schwerwiegenden Vorfall 
im Zusammenhang mit diesem Gerät 
wende dich an den Hersteller und 
die zuständige Behörde.

 Wenn du auf andere Probleme mit 
deinem Gerät stößt, wende dich 
an den Händler, deinen lokalen 
Vertriebspartner oder den Hersteller. 
Besuche www.ooono.com für Kon-
taktinformationen.

Informationen zur 
Produktsicherheit
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VEREINFACHTE 
EU-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG

Hiermit erklärt OOONO A/S, dass dieses 
Produkt in Europa den nachfolgend auf-
geführten Richtlinien und Verordnungen 
entspricht:

•	 Funkanlagenrichtlinie (RED)  
Richtlinie 2014/53/EU 

•	 Niederspannungsrichtlinie (LVD) 
Richtlinie 2014/35/EU 

•	 RoHS-Richtlinie 2011/65/EU +  
EU 2015/863 

•	 REACH-Verordnung EG/1907/2006 
•	 Allgemeine Produktsicherheitsver-

ordnung (GPSR) Verordnung  
(EU) 2023/988 

•	 Richtlinie über Elektro- und  
Elektronik-Altgeräte (WEEE) 
2012/19/EU 

•	 EU-Batterieverordnung (EU) 
2023/1542 

Der vollständige Text der  
EU-Konformitätserklärung ist unter  
folgender Internetadresse verfügbar: 
https://ooono.com/pages/doc 
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Batterie

Verbindung

Frequenzbereich

Telefonanforderungen 

Akkulaufzeit 

Abessungen 

3,7 V Li-Ion wiederaufladbar 

Bluetooth® Low Energy 

.400 – 2.4835 GHz ISM-Band 
 
Installation der OOONO-App (nur verfüg-
bar im App Store und Google Play Store. 
Liste der unterstützten Betriebssystemver-
sionen auf ooono.com)

Bis zu 1 Monat pro Ladung

H: 55mm, B: 55mm, T: 15mm, Ø: 55mm 

Spezifikationen
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Dieses Symbol zeigt den Hersteller an. 

Dieses Symbol weist auf wichtige Informationen zur  
Handhabung und Produktsicherheit hin. 

Dieses Symbol weist darauf hin, dass der Benutzer die 
Anweisungen und dieses Informationsblatt lesen sollte, 
bevor er das Produkt verwendet. 

Dieses Symbol weist darauf hin, dass der Benutzer auf die Warnhin-
weise in der Bedienungsanleitung achten sollte. 

Mit diesem CE-Symbol bestätigt OOONO A/S, dass das Produkt der 
europäischen Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU entspricht und die 
EU-Normen für Sicherheit und Umweltschutz erfüllt. 

Dieses Symbol weist gemäß der EU-Richtlinie über Elektro- und 
Elektronik-Altgeräte (WEEE) 2012/19/EU darauf hin, dass dieses 
Produkt nicht über den normalen Hausmüll entsorgt werden darf. 

Symbole

Warnung!

Dieses Produkt enthält Kleinteile und kann eine 
Erstickungsgefahr darstellen. Außer Reichweite von 
Kindern unter 3 Jahren aufbewahren.
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Télécharger l’application 

Connecter 

Télécharger l’application OOONO sur 
App Store ou Google Play et suivre les 
instructions de l’application.

Dans l’application, connecter votre 
smartphone au CO-DRIVER pour 
configurer l’appareil.

Allumer le CO-DRIVER

Placer dans votre voiture 
et c’est parti. 

Maintenir le bouton supérieur (au-dessus du 
logo OOONO) enfoncé pendant environ 3 
secondes pour démarrer l’appareil.

Votre CO-DRIVER est prêt. Placez-
le dans votre voiture et conduisez 
en toute sécurité. 

1

FRO

Guide rapide

2

3 4
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Cette section contient des informa-
tions importantes sur la sécurité, 
la manipulation, l’élimination, le 
recyclage et la garantie.  

Mise en garde !

Lisez toutes les informations rela-
tives à la sécurité et les instructions 
d’utilisation avant d’utiliser le produit.
Conservez le manuel d’utilisation 
pour une utilisation ultérieure

Cette notice contient des informa-
tions importantes. Veuillez la lire 
attentivement pour vous assurer que 
vous comprenez et que vous tirez le 
meilleur parti de votre CO-DRIVER.
 
Conservez cette notice pour une 

utilisation ultérieure. 

Si vous ne faites qu’installer l’appa-
reil, cette notice doit être remise au 
propriétaire du CO-DRIVER. 
Téléchargez l’application OOONO et 
suivez les instructions.

CONSIGNES DE 
SÉCURITÉ IMPORTANTES

LISEZ D’ABORD CECI 
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Le non-respect de ces consignes de 
sécurité peut entraîner un incendie, 
une électrocution ou d’autres bless-
ures ou dommages à l’appareil ou à 
d’autres biens.  

Tenir cet appareil hors de portée des 
enfants de moins de 3 ans.  

N’utilisez pas et ne stockez pas le 
produit à proximité de sources de 
chaleur telles que des flammes nues, 
des radiateurs, des fours ou d’autres 
appareils produisant de la chaleur.  

Ne pas utiliser de nettoyants 
ménagers, d’aérosols, de solvants, 
d’alcool, d’ammoniaque, d’abrasifs 
ou d’air comprimé pour le nettoyage.   

Ne pas exposer l’appareil à 
l’humidité.   

Ne pas démonter le produit, risque 
d’électrocution. L’altération ou le 
démontage de l’appareil entraîne 
l’annulation de la garantie.

Le non-respect de ces instructions 
peut endommager l’appareil et 
annuler la garantie.  

Ne pas exposer les piles au feu ou à 
la lumière directe du soleil.  

Ne laissez pas tomber votre 
CO-DRIVER. Une chute sur une 
surface dure peut l’endommager.  

Cet appareil ne doit pas être utilisé 
à bord d’un avion, sauf autorisation 
expresse du personnel navigant.  

N’utilisez pas l’appareil dans des 
zones où les équipements électro-
niques sont interdits.  

En cas d’incident grave lié à cet 
appareil, contactez le fabricant et 
l’autorité compétente.   

Si vous rencontrez d’autres prob-
lèmes avec votre appareil, contactez 
le point de vente, votre distributeur 
local ou le fabricant.  Visitez le site 
www.ooono.com pour obtenir des 
informations de contact.

Danger Informations sur la 
sécurité des produits
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Déclaration de 
conformité de l’UE

Par la présente, OOONO A/S déclare que, 
dans l’Union européenne, ce produit est 
conforme aux directives et règlements listés 
ci-dessous :

•	 Directive relative aux équipements 
radioélectriques (RED) 2014/53/UE

•	 Directive sur la basse tension (LVD) 
2014/35/UE

•	 Directive RoHS 2011/65/UE + UE 
2015/863

•	 Règlement REACH CE/1907/2006
•	 Règlement sur la sécurité générale 

des produits (GPSR) (UE) 2023/988
•	 Déchets d’équipements électriques 

et électroniques (DEEE) 2012/19/UE
•	 Règlement sur les batteries (UE) 

2023/1542 

Le texte complet de la déclaration de 
conformité de l’UE est disponible à l’adresse 
internet suivante :

https://ooono.com/pages/doc
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Pile

Connexion

Gamme de fréquences 

Exigences relatives 

au téléphone

Durée de vie des piles

Taille 

3,7 V Li-ion rechargeable 

Bluetooth® Low Energy 

Bande ISM 2,400 - 2,4835 GHz 
 
Installation de l’application OOONO 
(Disponible uniquement sur l’App Store 
et le Google Play Store. Voir la liste des 
versions de systèmes d’exploitation prises 
en charge sur ooono.com)

Jusqu’à 1 mois par charge

H : 55 mm, L : 55 mm, P : 15 mm, Ø : 55 mm

Caractéristiques
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Ce symbole indique le fabricant

Ce symbole indique des informations importantes 
concernant la manipulation et la sécurité du produit.

Ce symbole indique que l’utilisateur doit consulter 
les instructions et cette notice avant d’utiliser le produit.

Ce symbole indique qu’il est important pour l’utilisateur de prêter atten-
tion aux avertissements figurant dans le guide de l’utilisateur.

Ce symbole, conformément à la directive européenne sur les 
déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE) 
2012/19/UE, indique que ce produit ne doit pas être jeté avec les 
ordures ménagères.

Ce symbole, conformément à la directive européenne sur les déchets 
d’équipements électriques et électroniques (DEEE) 2012/19/UE, in-
dique que ce produit ne doit pas être jeté avec les ordures ménagères.

Symbols

 Avertissement !

Ce produit contient de petites pièces et peut présenter un risque 
d’étouffement. Tenir hors de portée des enfants de moins de 3 ans.
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Scarica l’app

Connettiti 

Scarica l’app di OOONO dall’App 
Store o da Google Play e segui le 
istruzioni nell’app.

Nell’app, collega il tuo smartphone 
al CO-DRIVER per configurare il 
dispositivo.

Avvia il CO-DRIVER 

Posizionalo e parti 

Tieni premuto il pulsante in alto per circa 
3 secondi per avviare il dispositivo.

Il tuo CO-DRIVER è pronto. Posizionalo 
in auto e guida con prudenza. 

1

ITO

Guida rapida 

2

3 4
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Questa sezione contiene importanti 
informazioni sulla sicurezza, la ges-
tione, lo smaltimento, il riciclaggio e 
la garanzia.

Attenzione!

Prima di utilizzare il prodotto, leggere 
tutte le informazioni sulla sicurezza e 
le istruzioni per l’uso.

Conservare il manuale d’uso per 
riferimento futuro

IMPORTANTI INFORMAZIONI 
SULLA SICUREZZA
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La mancata osservanza di queste 
istruzioni di sicurezza può causare 
incendi, scosse elettriche o altre 
lesioni o danni al dispositivo o ad 
altre proprietà. 

Tenere questo dispositivo fuori dalla 
portata dei bambini al di sotto dei 
3 anni. 

Non utilizzare o conservare il pro-
dotto in prossimità di fonti di calore 
come fiamme libere, radiatori, forni 
o altri dispositivi che producono 
calore. 

Per la pulizia non utilizzare detergenti 
domestici, spray, solventi, alcol, am-
moniaca, abrasivi o aria compressa.

Non esporre il dispositivo all’umidità. 

Non smontare il prodotto; rischio di 
scosse elettriche. La manomissione 
o lo smontaggio del dispositivo com-
porta l’invalidazione della garanzia.

La mancata osservanza di queste 
istruzioni può causare danni al dis-
positivo e invalidare la garanzia. 

Non esporre le batterie al fuoco o 
alla luce diretta del sole.

Non lasciar cadere il CO-DRIVER. La 
caduta su una superficie dura può 
danneggiarlo.

Questo dispositivo non deve essere 
utilizzato su aeromobili, a meno che 
ciò non sia espressamente consenti-
to dal personale di volo.

Non utilizzare il dispositivo in aree in 
cui è vietato l’uso di apparecchiature 
elettroniche.

Avvertenze di pericolo Informazioni sulla 
sicurezza del prodotto
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Se si verifica un incidente grave 
in relazione a questo dispositivo, 
contattare il produttore e le autorità 
competenti. 

Se si verificano altri problemi con 
il dispositivo, contattare il punto 
vendita, il distributore locale o il pro-
duttore.  Per informazioni sui contatti, 
visitare il sito www.ooono.com.

Dichiarazione di 
conformità UE

Con la presente, OOONO A/S dichiara 
che, in Europa, questo prodotto è 
conforme alle direttive e ai regolamenti 
elencati di seguito: 

•	 Direttiva sulle apparecchiature 
radio (RED) 2014/53/UE

•	 Direttiva sulla bassa tensione 
(LVD) 2014/35/UE

•	 Direttiva RoHS 2011/65/UE + UE 
2015/863

•	 Regolamento REACH 
CE/1907/2006

•	 Regolamento UE sulla sicurezza 
generale dei prodotti (GPSR) 
(UE) 2023/988

•	 Rifiuti di apparecchiature 
elettriche ed elettroniche (RAEE) 
2012/19/UE

•	 Regolamento sulle batterie (UE) 
2023/1542

Il testo completo della dichiarazione di 
conformità UE è disponibile al seguente 
indirizzo internet:
https://ooono.com/pages/doc
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Batteria

Connessione

Gamma di frequenza 

Requisiti del telefono

Durata della batteria

Dimensioni 

3,7 V ioni di litio ricaricabile 

Bluetooth® Low Energy 

2,400 – 2,4835 GHz Banda ISM 
 
Installazione dell’app OOONO (Disponi-
bile solo su App Store e Google Play Store.
Consulta l’elenco delle versioni del siste-
ma operativo supportate su ooono.com)

Fino a 1 mese per carica

A: 55 mm, L: 55 mm, P: 15 mm, Ø: 55 mm

Specifiche
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Questo simbolo indica il produttore.  

Questo simbolo indica informazioni importanti 
per l’uso e la sicurezza del prodotto. 

Questo simbolo indica che l’utente deve consultare le istruzioni e il 
presente opuscolo illustrativo prima di utilizzare il prodotto.

Questo simbolo indica che è importante prestare 
attenzione alle avvertenze presenti nel manuale d’uso. 

Con questo simbolo CE, OOONO A/S conferma che il prodotto è 
conforme alla Direttiva Europea sulle Apparecchiature Radio 
2014/53/UE e soddisfa gli standard UE in materia di sicurezza e 
protezione ambientale.

Questo simbolo, in conformità alla Direttiva Europea sui Rifiuti di 
Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (RAEE / WEEE) 
2012/19/UE, indica che questo prodotto non deve essere 
smaltito con i normali rifiuti domestici.

Simboli

Avvertenza!

Questo prodotto contiene piccole parti e può rappresentare 
un rischio di soffocamento. Tenere fuori dalla portata dei 
bambini di età inferiore ai 3 anni.
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Download appen

Tilslut 

Download OOONO-appen i 
App Store eller Google Play og 
følg instruktionerne i appen.

Tilslut din smartphone med 
CO-DRIVER’eren i appen for at
konfigurere enheden.

Start CO-DRIVER

Placer og kør

Hold den øverste knap nede i ca. 3 
sekunder for at tænde enheden.

Din CO-DRIVER er klar. 
Placer den i bilen og kør sikkert.

1

DKO

Quick Guide

2

3 4
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Vær opmærksom på!

Læs alle sikkerhedsoplysninger og 
betjeningsvejledningen, inden du 
bruger produktet. Gem manualen til 
fremtidig brug.

VIGTIGE 
SIKKERHEDSOPLYSNINGER
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Undladelse af at følge 
sikkerhedsinstruktionerne kan 
medføre brand, elektrisk stød eller 
andre skader på enheden eller 
andre ejendele.

Brug eller opbevar ikke produktet i 
nærheden af varmekilder som åben 
ild, radiatorer eller ovne.

Brug ikke husholdningsrengørings-
midler, spray, opløsningsmidler, 
alkohol, ammoniak, slibemidler eller 
trykluft til rengøring.

Udsæt ikke enheden for fugt.

Skil ikke produktet ad – der er 
risiko for elektrisk stød, og 
garantien bortfalder.

Udsæt ikke batterierne for ild 
eller direkte sollys.

Tab ikke din CO-DRIVER.

Brug ikke enheden på fly, medmindre 
flypersonalet tillader det.

Brug ikke enheden i områder, 
hvor elektronisk udstyr er forbudt.

Ved alvorlige hændelser, 
kontakt producenten og 
relevante myndigheder.

Ved problemer, kontakt forhandler, 
distributør eller producenten via 
www.ooono.com.

ADVARSLER OM FARE INFORMATION OM 
PRODUKTSIKKERHED
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FORENKLET 
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING

OOONO A/S erklærer hermed, at dette 
produkt i Europa overholder følgende 
direktiver og forordninger: 

•	 Radioudstyrsdirektivet 2014/53/
EU (RED) 

•	 Lavspændingsdirektivet 2014/35/
EU (LVD) 

•	 ROHS-direktivet 2011/65/EU + EU 
2015/863 

•	 REACH-forordningen 
EC/1907/2006 

•	 Den generelle produktsikkerheds-
forordning (EU) 2023/988 (GPSR) 

•	 Direktiv om affald af elektrisk og 
elektronisk udstyr 2012/19/EU 
(WEEE) 

•	 EU’s batteriforordning (EU) 
2023/1542

Den fulde tekst kan findes på:  
https://ooono.com/pages/doc
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Batteri

Forbindelse

Frekvensområde

Krav til telefon

Batterilevetid

Størrelse

3,7 V genopladeligt Li-ion 

Bluetooth® Low Energy 

2.400 – 2.4835 GHz ISM-bånd 
 
Installation af OOONO-appen (kun via App 
Store og Google Play – se liste over under-
støttede styresystemer på ooono.com)

Op til 1 måned pr. opladning

H: 55 mm, B: 55 mm, D: 15 mm, Ø: 55 mm

Specifikationer



35

Dette symbol viser producenten.

Dette symbol angiver vigtig information om 
håndtering og produktsikkerhed.

Dette symbol angiver, at brugeren skal læse 
brugsanvisningen og denne folder, før produktet tages i brug.

Dette symbol angiver, at det er vigtigt, at brugeren er 
opmærksom på advarslerne i brugervejledningen.

Med dette CE-mærke bekræfter OOONO A/S, at produktet 
overholder det europæiske radioudstyrsdirektiv 2014/53/EU og 
opfylder EU’s krav til sikkerhed og miljøbeskyttelse.

Dette symbol angiver, i overensstemmelse med EU-direk-
tivet om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) 
2012/19/EU, at produktet ikke må bortskaffes sammen 
med almindeligt husholdningsaffald.

Advarsel!

Dette produkt indeholder små dele og kan udgøre en 
kvælningsfare. Opbevares utilgængeligt for børn under 3 år.

Symbolforklaring



OOONO A/S

Gearhalsvej 1
DK-2500 Valby
Denmark

support@ooono.com
ooono.com


